ASIST — SGARM Fortbildung «Berufliche Hauterkrankungen»

Erkennen — Management — Pravention

Donnerstag 10. Dezember 2015, NH Hotel Fribourg

Colloque ASIST - SSMT «Dermatoses professionnelles»

Dépistage — gestion — prévention

Jeudi 10 décembre 2015, NH Hétel Fribourg

Schweizerische Gesellschaft

SGARM fiir Arbeitsmedizin

Société Suisse de

o Médecine du Travail
=1 N1 SSMT Swiss Society of
Occupational Medicine




Berufliche Hauterkrankungen
Erkennen — Management
- Pravention

Hauterkrankungen sind immer noch eine
der haufigsten beruflich verursachten
Gesundheitsstérungen. In der Rangliste
der anerkannten Berufskrankheiten neh-
men sie den 2. Platz ein. In hartnackigen
Fallen fUhren diese zu langen Arbeitsun-
fahigkeiten und zwingen sogar manch-
mal zur Aufgabe der beruflichen Tatig-
keit.

Betriebskrankenschwestern und -pfleger
und Arbeitsmediziner/ -innen kénnen
durch ihre Prasenz im Betrieb und durch
adaquate Beratung von Unternehmern
und Mitarbeitenden den entscheidenden
Beitrag zur Pravention und beim Mana-
gement von beruflichen Hauterkrankun-
gen leisten.

Ziele der Fortbildung:

¢ Auffrischung: Hauterkrankungen in
Gesundheitswesen und Industrie

* Wie konnen diese verhindert und gut
betreut werden?

¢ Welche Rollen nehmen unsere beiden
Berufsgruppen dabei ein

* Wie kann eine gute Zusammenarbeit
zwischen Arbeits-/Betriebsmediziner
und Betriebskrankenschwester
gestaltet werden?

Marie-Carmen Piguet und Klaus Stadt-
muller freuen sich auf lhre Teilnahme!*
Viel Freude an unserer Fortbildung!

e G

Klaus Stadtmdiller
Préasident SGARM

Dermatoses professionnelles
Dépistage — gestion -
prévention

Les dermatoses sont encore de nos
jours I'une des maladies professionnelles
les plus répandues. Elles occupent la
seconde place dans le classement des
maladies professionnelles reconnues.
Dans les cas séveres, elles peuvent
mener a des incapacités de travail de
longue durée et parfois méme a I'aban-
don de I'activité exercée.

Les infirmiers/éres de santé au travail et
les médecins du travail présents dans les
entreprises peuvent apporter, par leurs
conseils de spécialistes, une contribution
décisive tant au niveau de la prévention
que dans la gestion des dermatoses pro-
fessionnelles.

Objectifs de la formation:

» Actualiser les connaissances sur les
dermatoses professionnelles dans I'in-
dustrie et les structures de soins

* Acquérir des outils pratiques pour la
prévention et la gestion des derma-
toses professionnelles

« Clarifier les roles et interactions des dif-
férents professionnels dans la théma-
tique des maladies professionnelles

* Améliorer la collaboration entre méde-
cin du travail et infirmiéres de santé au
travail

Marie-Carmen Piguet et Klaus Stadtmul-
ler se réjouissent de vous accueillir a
cette journée de formation continue!

L et

Marie-Carmen Piguet
Présidente ASIST



Tagungsprogramm
Programme de la journée

Beitrage in Deutsch oder Franzésisch - keine Simultaniibersetzung
Présentations en francais ou en allemand - pas de traduction simultanée

09.00-09.30 Empfang + Welcome Kaffee
Accueil et welcome café

09.30-09.40 Begrlussung

Mot de bienvenue

09.40-1010 Ueberblick: Die wichtigsten berufsbedingten

Hauterkrankungen.

Revue des principales dermatoses en lien

avec le travail. (D), Folien/Diapos (F)

Hautkrankheiten im Gesundheitswesen
Problématiques de peau dans les
structures de soins

10.10-10.40 Hautprobleme im Gesundheitswesen
Problématiques de peau dans les structures

de soins (F)

10.40-1110 Beitrag des Pflegers bei Hautproblemen —
Beispiel aus der Praxis der Spitex
Contribution de l'infirmier dans les problé-
matiques de peau — exemple de la pratique en
CMS (F)

11.10-11.30 Pause

11.30-12.30 Workshops / Ateliers
Jeder Workshop a 30 Min findet 2mal statt (F)
Chaque atelier de 30 min a lieu deux fois (F)

Workshop 1 / Atelier 1: Was habe ich an
meinen Handen? Wie werde ich es los? Gute
Hygienepraxis der Hande am Arbeitsplatz
Qu'y a-t-il sur mes mains? Comment m’'en
débarrasser? Bonnes pratiques d’hygiene
des mains au travail

Klaus Stadtmduller
Marie-Carmen Piguet

Dr. med. Hanspeter Rast,
Arzt fur Dermatologie und
Arbeitsmedizin, Suva,
Luzern

Dr. med. Michael Currat,
Meédecin du travail, CHUV,
Lausanne

Olivier Favre, Hygiéniste
du travail, CHUV,
Lausanne

Simon Delachaux,
Infirmier de santé au
travail, Yverdon

Béatrice Duvillard,
Infirmiere spéc. pré-
vention et contréle des
infections, UPCI Hopital
Neuchételois



12.30-13.45

13.45-14.15

1415-15.45

14.45-15.00

15.00-16.00

16.00-16.15

Workshop 2 / Atelier 2:

Give me five! Rund um 5 klinische und
berufliche Situationen

Give me five! Autour de 5 situations cliniques
et professionnelles.

Mittagessen
Repas de midi

Hautprobleme in der Industrie
Problématiques de peau dans l'industrie

Hautprobleme in der Industrie:

Entwicklung, Wissensstand, neue Risiken.
Problématiques de peau dans I'industrie:
évolution, état des connaissances, nouveaux
risques (D), Folien/Diapos (F)

Berufliche Nichteignungsverfigungen —
Beispiel von Zusammenarbeit zwischen
verschiedenen Spezialisten flr die berufliche
Reintegration.

Situations d’inaptitudes professionnelles -
exemple de collaboration entre différents
spécialistes pour permettre la réintégration
professionnelle. (F)

Pause

Workshops / Ateliers

Hautprobleme in der Industrie

1 und 2 parallel (D und F).

Problemes de peau en industrie

1 et 2 en parallele (D et F).
Workshop/Atelier 1: Choix et essai des
EPI adaptés (protection des mains et gants)
en cas de problemes de peau
Workshop/Atelier 2:

Auswahl und Erprobung des geeigneten
PSA (Hautschutz und Schutzhandschuh)
bei Hautproblemen

Schlusswort
Mot de clbéture

Dr. med. Sophie Rusca, Méde-
cin du travail,
Hoépital du Valais, Sion

Dr. med. Hanspeter Rast, Arzt
fur Dermatologie und Arbeits-
medizin, Suva, Luzern

Marie-Carmen Piguet,
Infirmiére de santé au travail,
Groupe Hirslanden

Marion Bellino, Infirmiere de
santé au travail, Bobst SA, Mex
Dr. med. Jacques Holtz,
Médecin du travail, Grolley
Dominique Dorthe, Chef du
service communications,

OAl Vaud, Clarens

Daniel Offner, Conseiller,
Cosanum SA, Schlieren

Brigitte Weber, Beraterin,
Cosanum AG, Schlieren

Dr. med. Klaus Stadtmuller
Caroline Haroun, Infirmiere de
santé au travail, Nesté, Orbe



Anfahrt NH Hotels Switzerland GmbH
, N Grand Places 14, 1700 Fribourg
Plan d’acces Telefon 026 351 91 91
Fax 026 351 91 92
www.nh-hotels.com
nhfribourg@nh-hotels.com
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Parkplatze / Parking

- NH Hotel: CHF 10.-/12h

Blaue Platze, Geschoss -1 und -2 / Places bleues, niveau -1 et -2

(FUr Ticket-Validierung Réception kontaktieren / contacter la réception pour validation
du ticket)

- Fribourg Centre: CHF 2.50/h

- Manor: CHF 3.-/h



Anmeldung
Inscription

Preis: 150.— CHF fur Mitglieder SGARM und ASIST, sonst 200.— CHF (inkl. Getranke
und Stehlunch am Mittag)

Rajouter en frangais: Prix: 150.— CHF pour les membres SSMT et ASIST, sinon CHF
200.- (boissons et apéritif dinatoire inclus)

Anmeldung bis 3. Dezember 2015 an die Geschaftsstelle der SGARM
(sgarm-ssmt@bluewin.ch / Tel. +41 32 653 85 48)

Nach diesem Datum kénnen keine Abmeldungen mehr berticksichtigt werden. Die
gesamte Tagungsgebuhr bleibt geschuldet.

Inscription jusqu’au 3 décembre 2015 aupres du secrétariat de la SSMT
(sgarm-ssmt@bluewin.ch / Tél +41 32 653 85 48).

Passé ce délai, aucune annulation ne pourra étre prise en compte et la totalité des frais
de participation sera facturée.

6 SGARM Credits

Organisation der Anmeldung
Organisation de l'inscription

Schweizerische Gesellschaft fur Arbeitsmedizin SGARM
Société Suisse de Médecine du Travail SSMT
Sekretariat

Lerchenweg 9

CH-2543 Lengnau

Tel +41 32 653 85 48 / Fax +41 32 653 85 47
www.sgarm-ssmt.ch

email: sgarm-ssmt@bluewin.ch



